
A1.39 Zamawianie jedzenia i jedzenie na mieście 
Commander de la nourriture et dîner au restaurant
https://app.colanguage.com/fr/polonais/plan-de-cours/a1/39  

Restauracja (Restaurant) Drink (Cocktail)

Kawiarnia (Café) Deser (Dessert)

Bar (Bar) Wolny (Libre)

Pizzeria (Pizzeria) Niestety nie (Malheureusement non)

Menu (Menu) Zamawiać (Commander)

Danie (Plat) Przynosić (Apporter)

Sałatka (Salade) Dawać napiwek (Donner un pourboire)

Napój (Boisson) Poproszę rachunek! (L'addition, s'il vous plaît!)

Wino (Vin) Pić (Boire)

Piwo (Bière)

1. Dialogue: Rezerwacja i zamówienie w restauracji

Kelner: Dobry wieczór, czy mają Państwo
rezerwację? 

(Bonsoir, avez-vous une réservation ?)

Agnieszka: Dobry wieczór, tak, rezerwacja na nazwisko
Nowak, na 20:30. 

(Bonsoir, oui, réservation au nom de Nowak, pour
20h30.)

Kelner: Tak, zgadza się. Proszę za mną, ten stolik
przy oknie jest dla Państwa. 

(Oui, tout à fait. Suivez-moi, cette table près de la
fenêtre est pour vous.)

Agnieszka: Dziękuję bardzo. Czy możemy od razu złożyć
zamówienie? Jesteśmy zdecydowani. 

(Merci beaucoup. Pouvons‑ nous passer la
commande tout de suite ? Nous sommes prêts.)

Kelner: Oczywiście, słucham. Co na pierwsze danie? (Bien sûr, je vous écoute. Que prenez‑ vous en entrée
?)

Agnieszka: Na pierwsze chcielibyśmy krem z dyni z
grzankami czosnkowymi. 

(En entrée, nous voudrions une crème de potiron
avec des croûtons à l'ail.)

Kelner: Krem z dyni, doskonały wybór. (Crème de potiron, excellent choix.)

Agnieszka: A na drugie prosimy kluski śląskie z
polędwiczką wieprzową i buraczkami na
gorąco. 

(Et en plat principal, des kluski śląskie avec un filet de
porc et des betteraves chaudes, s'il vous plaît.)

Kelner: Dobrze. A co do picia? (Très bien. Et à boire ?)

Agnieszka: Dwa kieliszki białego wina. (Deux verres de vin blanc.)

Kelner: Jasne. A czy życzą sobie Państwo jakiś deser? (D'accord. Souhaitez‑ vous un dessert ?)

Agnieszka: O, widzę, że jest szarlotka na gorąco z
lodami waniliowymi. Poprosimy jeden deser
na dwie osoby. 

(Oh, je vois qu'il y a une tarte aux pommes chaude
avec glace à la vanille. Nous prendrons un dessert à
partager, s'il vous plaît.)

Kelner: Świetnie, dziękuję. Czy mogę zabrać karty? (Parfait, merci. Puis‑ je reprendre les cartes ?)
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1. Gdzie siedzą goście w restauracji?

a. Przy barze b. Przy stoliku przy oknie

c. W ogródku d. Przy drzwiach
2. Na którą godzinę jest rezerwacja?

a. Na 18:00 b. Na 21:00

c. Na 19:30 d. Na 20:30
1-b 2-d

2. Grammaire: Le mode conditionnel comme formule de politesse : chciałbym,
chciałabym 
"Chciałbym" et "chciałabym" sont des formes du mode conditionnel à la forme de politesse,
qui permettent d'exprimer la courtoisie et le respect envers l'interlocuteur.

1. Le mode conditionnel se forme à partir de la 3e personne du singulier du passé (formes se
terminant par -ł, -ła, -ło, -li, -ły) et se combine avec la forme appropriée du suffixe -by.

2. Le verbe « vouloir » au mode conditionnel est utilisé pour exprimer des souhaits, des demandes
et des formes plus polies.

Rodzaj (Genre) Chcieć (Vouloir)  

Męski  (Masculin)

ja chciałbym

ty chciałbyś

on chciałby

my chcielibyśmy

wy chcielibyście

oni chcieliby

Żeński (Féminin)

ja chciałabym

ty chciałabyś

ona chciałaby

my chciałybyśmy

wy chciałybyśmy

one chciałyby

Nijaki (Neutre) ono chciałoby /

https://www.colanguage.com/fr

1. Dzień dobry, ________________________________ zarezerwować stolik na dzisiaj na godzinę 19:00.
a.   chciałbym  b.   chciećbym  c.   chciałem  d.   chciała bym

2. Dzień dobry, ________________________________ zamówić sałatkę i sok pomarańczowy.
a.   chciałabym  b.   chciała bym  c.   chciałaby  d.   chciałybym

3. Przepraszam, ________________________________ poprosić o menu po angielsku.
a.   chciałbym  b.   chcę  c.   chciałby  d.   chciał bym

4. Przepraszam, ________________________________ już poprosić o rachunek.
a.   chciałybyśmy  b.   chciałam  c.   chciałabym  d.   chciało bym

1. chciałbym 2. chciałabym 3. chciałbym 4. chciałabym
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3.Exercices

1. E-mail de réservation d'une table (Audio disponible dans l’application) 
Mots à utiliser: wolny, 19:30, potwierdzenie, menu, restauracji, wino, deser, oknie, Sałatka

Dzień dobry,

chciałabym zarezerwować stolik w Państwa ______________________ „Zielona ______________________ ”.
Rezerwacja jest na sobotę, 12 maja, na godzinę ______________________ . Proszę o stolik dla czterech
osób, najlepiej przy ______________________ . Czy ten termin jest ______________________ ? Jeśli nie,
proszę zaproponować inną godzinę.

Chciałabym też zobaczyć ______________________ na stronie. Interesuje mnie jedno wegetariańskie
danie główne i ______________________ bez cukru. Czy w karcie są sałatki i ryby? Czy można zamówić
białe ______________________ na kieliszki? Proszę o ______________________ rezerwacji mailem.

Z poważaniem,
Anna Kowalska

Bonjour,

Je souhaiterais réserver une table dans votre restaurant « La Salade Verte ». La réservation est pour le samedi 12 mai
à 19:30. Je voudrais une table pour quatre personnes, de préférence près de la fenêtre. Cette date est-elle disponible ?
Si ce n'est pas le cas, merci de proposer un autre horaire.

J'aimerais également consulter le menu sur votre site. Je suis intéressée par un plat principal végétarien et un dessert
sans sucre. Y a-t-il des salades et des plats de poisson à la carte ? Peut-on commander du vin blanc au verre ? Merci
de confirmer la réservation par e-mail.

Cordialement,
Anna Kowalska

1. Na jaki dzień i na którą godzinę Anna chce zarezerwować stolik?

____________________________________________________________________________________________________
2. Ile osób ma siedzieć przy stoliku i gdzie Anna chce mieć stolik?

____________________________________________________________________________________________________
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2. Associez chaque début avec sa fin correcte. 

1. Dzień dobry, chciałbym zarezerwować a. wolny stolik przy oknie?

2. Czy ma pan dziś wieczorem b. stolik dla dwóch osób.

3. Chciałabym zamówić c. przynieść menu po polsku?

4. Przepraszam, czy może mi pan d. sałatkę i lampkę wina.
1-b: Bonjour, je voudrais réserver une table pour deux personnes. 2-a: Avez‑ vous ce soir une table libre près de la fenêtre ?
3-d: Je voudrais commander une salade et un verre de vin. 4-c: Excusez‑ moi, pourriez‑ vous m'apporter le menu en
polonais ?

3. Choisissez la bonne solution 

1. Chciałbym _____________________ sałatkę i zupę
pomidorową.

(Je voudrais commander une salade et une
soupe de tomates.)

a.  zamawiać  b.  zamówić  c.  zamówiłam  d.  zamówię

2. Przepraszam, chciałabym _____________________ jeszcze
jedno piwo.

(Excusez-moi, je voudrais commander encore
une bière.)

a.  zamówi  b.  zamawiam  c.  zamówiła  d.  zamówić

3. Chciałbym _____________________ stolik dla dwóch osób na
sobotę wieczorem.

(Je voudrais réserver une table pour deux
personnes pour samedi soir.)

a.  zamówiłem  b.  zamawiać  c.  zamówić  d.  zamówi

4. Przepraszam, czy mogłaby pani _____________________
rachunek? Chciałbym zapłacić teraz.

(Excusez-moi, pourriez-vous apporter l'addition
? Je voudrais payer maintenant.)

a.  przyniosę  b.  przynosić  c.  przyniósł  d.  przynieść

1. zamówić 2. zamówić 3. zamówić 4. przynieść

4. Complétez les dialogues 

a. Rezerwacja stolika przez telefon 

Klient: Dzień dobry, chciałbym
zarezerwować stolik na dziś wieczór. 

(Bonjour, je voudrais réserver une table pour ce
soir.)

Pracownik restauracji: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonjour, pour quelle heure et pour combien de
personnes ?)

Klient: Na godzinę dziewiętnastą, dla dwóch
osób, czy jest wolny stolik? 

(Pour 19 heures, pour deux personnes — y a‑ t
‑ il une table de libre ?)

Pracownik restauracji: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui, nous avons une table de libre. À quel nom ?
Je vais aussi prendre votre numéro de
téléphone.)

b. Zamawianie lunchu w restauracji biurowej 

Klientka: Dzień dobry, poproszę menu. (Bonjour, puis‑ je avoir la carte, s'il vous plaît ?)

Kelner: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Voilà — aujourd'hui nous recommandons le plat
du jour et une salade au poulet.)
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1. Dzień dobry, na którą godzinę i dla ilu osób? 2. Tak, jest wolny stolik, na nazwisko? Poproszę też numer telefonu. 3. Proszę
bardzo, dziś polecamy danie dnia i sałatkę z kurczakiem. 4. Dobrze, zaraz przynoszę jedzenie i napój, a później rachunek.

Klientka: Poproszę danie dnia i wodę, a na koniec
może mały deser. 

(Je prendrai le plat du jour et une eau, et peut‑
être un petit dessert pour finir.)

Kelner: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Très bien, je vous apporte le plat et la boisson
tout de suite, et l'addition plus tard.)

5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant. 

1. Dzwonisz do restauracji i robisz rezerwację na dziś wieczór. Podaj liczbę osób i godzinę. (Użyj:
restauracja, stolik, Poproszę rezerwację na...)

Poproszę rezerwację na _____________________________________________________________________________________

2. Wchodzisz do kawiarn i chcesz coś zamówić. Zamów kawę i ciasto. (Użyj: kawiarnia, Poproszę, deser /
ciasto)

Poproszę ____________________________________________________________________________________________________

3. Jesteś w pizzerii z kolegą z pracy. Zamów wspólną pizzę i napoje. (Użyj: pizzeria, pizza, napój)

Dla nas ______________________________________________________________________________________________________

4. Siedzisz w barze z klientem. Chcesz zamówić piwo dla niego i wodę dla siebie. (Użyj: bar, piwo, woda,
Poproszę)

Dla mojego klienta ___________________________________________________________________________________________

6. Écrivez un court e-mail (4–5 phrases) au restaurant et réservez une table pour le
déjeuner ou le dîner pour vous et des amis. 

Chciałbym / Chciałabym zarezerwować stolik na… / Proszę o stolik dla … osób, najlepiej przy… / Czy ten
termin jest wolny? / Proszę o potwierdzenie rezerwacji mailem.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Zamawiać Przynosić

ja zamawiam przynoszę

ty zamawiasz przynosisz

on/ona/ono zamawia przynosi

my zamawiamy przynosimy

wy zamawiacie przynosicie

oni/one zamawiają przynoszą
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